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Medicamentelor, precum și cu articolele 89 și 90 din Regulamentul (CE) 
nr. 726/2004 al Parlamentului European și al Consiliului din 31 martie 
2004 de stabilire a procedurilor comunitare privind autorizarea și supra-
vegherea medicamentelor de uz uman și veterinar și de instituire a unei 
Agenții Europene pentru Medicamente și, referitor la a doua liniuță de 
mai sus, în temeiul articolului 6 alineatul (1) din Directiva 2001/83.

2)	 Obligă Republica Polonă la plata cheltuielilor de judecată.

3)	 Republica Lituania suportă propriile cheltuieli de judecată.

Hotărârea Curții (Camera întâi) din 22 decembrie 2010 —  
Comisia/Malta

(Cauza C-351/09)

„Neîndeplinirea obligațiilor de către un stat membru — Mediu — Directiva 
2000/60/CE — Articolele 8 și 15 — Starea apelor interioare de suprafață — 

Elaborarea și punerea în aplicare a unor programe de monitorizare — Omisiune — 
Prezentarea de rapoarte de sinteză privind aceste programe  

de monitorizare — Omisiune”

Acțiune în constatarea neîndeplinirii obligațiilor  — Examinarea de către 
Curte a temeiniciei  — Situație care trebuie luată în considerare  — Situația la 
expirarea termenului stabilit în avizul motivat [art. 226 CE; Directiva 2000/60 a 
Parlamentului European și a Consiliului, art. 8 alin. (1) și (2) și art. 15 alin. (2)] 
(a se vedea punctele 26-28)

Obiectul

Neîndeplinirea obligațiilor de către un stat membru — Încălcarea articolelor 8 și 15 
din Directiva 2000/60/CE a Parlamentului European și a Consiliului din 23 octombrie 
2000 de stabilire a unui cadru de politică comunitară în domeniul apei (JO L 327, p. 1, 
Ediție specială, 15/vol. 6, p. 193) — Obligația de a elabora și de a face operaționale pro
grame de monitorizare a stării apelor de suprafață — Obligația de a prezenta rapoarte 
de sinteză privind programele de monitorizare a apelor de suprafață
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Dispozitivul

1)	 Prin omiterea, în primul rând, a elaborării și a punerii în aplicare a programe
lor de monitorizare a stării apelor interioare de suprafață potrivit articolului 
8 alineatele (1) și (2) din Directiva 2000/60/CE a Parlamentului European și a 
Consiliului din 23 octombrie 2000 de stabilire a unui cadru de politică comu
nitară în domeniul apei și, în al doilea rând, a prezentării de rapoarte de sinte
ză privind programele de monitorizare a stării apelor interioare de suprafață 
potrivit articolului 15 alineatul (2) din această directivă, Republica Malta nu 
și-a îndeplinit obligațiile care îi revin în temeiul articolelor 8 și 15 din directi
va menționată.

2)	 Obligă Republica Malta la plata cheltuielilor de judecată.

Hotărârea Curții (Camera a treia) din 22 decembrie 2010 —  
Comisia/Austria

(Cauza C-433/09)

„Neîndeplinirea obligațiilor de către un stat membru — Fiscalitate — Directiva 
2006/112/CE — TVA — Bază de impozitare — Taxă aplicabilă livrării de vehicule 

neînmatriculate încă în statul membru în cauză, în funcție de valoarea și de 
consumul mediu al acestora — «Normverbrauchsabgabe»”

Dispoziții fiscale — Armonizarea legislațiilor — Impozite pe cifra de afaceri — Sistemul 
comun al taxei pe valoarea adăugată — Bază de impozitare (Directiva 2006/112 a 
Consiliului, art. 78) (a se vedea punctele 33-35, 38, 39, 43 și 46)
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